XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers - Dillon
XL750/650 Conversion Kit 243 WSSM

Dillon XL750 & XL650 Caliber Conversions are available for common rifle and
handgun cartridges, from 17 Hornet though 458 Winchester Magnum in rifle,
and 32 ACP through 500 S&W in handgun. Die set not included.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750/650 Conversion Kit 243 WSSM
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005435

Mfr. No.: DI16248

Cartridge: 243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Delivery weight: 155kg
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Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your conversion kit. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of the Dillon XL 750 or XL 650 reloading press before
using this conversion kit.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating
reloading equipment.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store all components of the conversion kit in a safe and dry place, away from children and pets.

Do not use the conversion kit for any purpose other than its intended use as specified in this manual.
Regularly inspect your reloading press and conversion kit for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Dillon XL 750 / XL 650 Conversion Kit with compatible cartridges. This kit is designed for the
243 WSSM (Winchester Super Short Magnum) cartridge.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before beginning any reloading
operations.

Never attempt to modify or alter the conversion kit or reloading press in any way.

Always follow manufacturer’s instructions for the use of dies and other reloading components.

Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of accidental
discharge and exposure to lead.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Dillon XL 750 or XL 650 reloading press, the
conversion kit, and compatible dies (sold separately).
o Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation:

o Unbox the Dillon XL 750 / XL 650 Conversion Kit and verify that all components are included.

o Refer to the reloading press manual for specific instructions on how to attach the conversion kit.

o Carefully follow the steps to install the conversion kit onto your reloading press, ensuring all
connections are secure.

Usage:

o Set up your reloading press according to the manufacturer’s instructions.

o Insert the appropriate die set for the 243 WSSM cartridge into the conversion kit.

o Follow standard reloading procedures, including measuring powder charges and seating bullets,
while observing all safety precautions.

o After completing the reloading process, carefully inspect each round for any defects before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components of the conversion kit in accordance with local
regulations.

¢ Do not throw away ammunition or reloading components in regular household waste. Follow local
guidelines for hazardous waste disposal.

¢ Keep all packaging materials out of reach of children and dispose of them responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit, please
refer to the manufacturer’s contact information provided in the product packaging or visit the official Dillon
Precision website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon
XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon XL 750 / XL 650

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per i Calibri di Fucile 243 WSSM.
Questo manuale fornisce istruzioni preziose per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di seguire tutte le istruzioni del produttore per garantire un uso sicuro del prodotto.
Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare il kit solo per i calibri specificati (243 WSSM) e non per altri scopi.

Verificare che il kit non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del kit per proteggere gli occhi da
schegge o detriti.

Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione delle parti del kit.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non lasciare mai il kit incustodito durante ['uso.

Seguire le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la pressa Dillon XL 750 o XL 650 sia pulita e priva di polvere.
o Controllare che tutte le parti del kit siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Rimuovere il die set esistente dalla pressa.
o Installare il die set specifico per il calibro 243 WSSM seguendo le istruzioni incluse nel kit.
o Verificare che il die set sia fissato saldamente e correttamente allineato.

3. Uso:

o Caricare i materiali secondo le specifiche del calibro 243 WSSM.
o Monitorare attentamente il processo di ricarica per eventuali anomalie.
o Non superare mai i limiti di carico raccomandati per il calibro 243 WSSM.

4. Controllo Finale:

o Dopo I'uso, verificare che tutte le parti siano in buone condizioni e pulite.
o Riporre il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il kit e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare mai il kit o le parti nel normale spazzatura.
o Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL
650, si prega di contattare un rappresentante del servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto.

Queste istruzioni sono state redatte per garantire |'uso sicuro del Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL
650 e per conformarsi alle normative di sicurezza del prodotto dell'Unione Europea. Si prega di seguire tutte le
linee guida e le precauzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL 750 / XL 650
Kaliberkonverteringskit for Riffelkalfiber

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL 750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for Riffelkalfiber. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa
riktlinjer ar utformade for att skydda dig och andra fran potentiella risker och for att sakerstalla att produkten
anvands korrekt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid laddning av ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran obehoriga.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehdr ar korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av konverteringskit:

1. Stédng av och koppla bort laddningspressen innan installation.

2. Ta bort den befintliga dieset fran pressen.

3. Installera det nya kaliberkonverteringskitet enligt tillverkarens anvisningar.
4. Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och sakrade.

¢ Anvandning av konverteringskit:

Folj alltid de specifika instruktionerna for den kaliber du anvander.

Ladda ammunitionen enligt tillverkarens rekommendationer.

Utfér regelbundna kontroller av utrustningen for att sakerstalla korrekt funktion.
Avbryt anvandningen om du upptacker nagra avvikelser eller problem.

Ll A

Avfallshanteringsanvisningar
e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar trasig eller oanvandbar, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av Dillon XL 750 / XL 650
Kaliberkonverteringskit, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att alltid ha en



kontaktpunkt fér sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Dillon
XL 750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for Riffelkalfiber. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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